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QSDS Dedicated to People Flow
číslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

SMLOUVA O DÍLO NA VÝROBU, DODÁVKU A MONTÁŽ
VÝTAHU

Níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavřely následující smluvní strany

KONĚ, a.s.
se sídlem: 
Zastoupená:

Evropská 423/178, PSČ 160 00 Praha 6 - Vokovice

Bankovní spojení: 
číslo účtu:

Citibank Europe plc, organizační složka, 
2015980207/2600

IČO: 00176842 
CZ00176842

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddílu B, vložce 775
DIČ:

(dále jen „Zhotovitel) - na straně jedné -

a

Statutární město Most
se sídlem Radniční 1,434 69 Most

*/zastoupené: Ing. Markem Hrvolem, primátorem města

Bankovní spojení: Česká spořitelna a.s.
číslo výdajového účtu: 27-1041368359/0800 
číslo příjmového účtu: 19-1041368359/0800 

00266094 
CZ00266094

zapsané v obchodním rejstříku, vedeném u městského soudu v Praze, oddíl S, vložka 1323

(dále jen „Objednatel") - na straně druhé - 

(společně dále též jen jako „smluvní strany" nebo jednotlivě jako „smluvní strana")

v souladu s ustanovením § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů tuto
Smlouvu o dílo na výrobu, dodávku a montáž výtahu (dále též jen „Smlouva").

Smluvní strany, vědomy si svých závazků v této Smlouvě obsažených a s úmyslem být touto Smlouvou vázány, 
dohodly se na následujícím znění Smlouvy.

ICO:
DIČ:
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QSSS Dedicated to People Flow

číslo zakázky (SAP) Zhotovitete:

1 ÚVODNÍ USTANOVENÍi
Zhotovitel se zavazuje, že zrealizuje předmět plnění dle niže uvedeného článku 2 a Objednatel se zavazuje, že odebere 
a zaplatí dílo ve lhůtách a za podmínek uvedených níže v této Smlouvě.

1.1

12 PŘEDMĚT PLNĚNÍ
Předmětem plnění je výroba, dodávka a montáž nového výtahu typu: PW15/10-19 KONĚ MONOSPACE® DX (12/12) 
SIMPLEX NEPRŮCHOZÍ umístěného ve stávající betonové šachtě ve vnitřním prostoru hotelu dle:

2.1

a) obchodně technické specifikace, která je Přílohou č. 2 této Smlouvy a
b) dispozičních výkresů výtahu vypracovaných Zhotovitelem, jež tvoří Přílohu č. 6 této Smlouvy (dále jen „dílo“ 
nebo „výtah").

Typ budovy: „HOTEL“
Montáž je ukončena provedením posouzení shody pro uvedení výtahu do provozu dle příslušných ČSN a Nařízení 
vlády 122/2016 Sb a odstraněním případných vad a nedodělků nebránících provozu sepsaných v předávacím protokolu.

2.2

Součástí dodávky Zhotovitele je realizace dle Obchodné technické specifikace a po provedení všech předepsaných 
zkoušek před uvedením výtahu do provozu dle platných technických norem, zákonů, vyhlášek a nařízení vlády.

Pokud ve Smlouvě o dílo, nebo jejich přílohách není uvedeno jinak, tak celková cena neobsahuje prováděcí 
dokumentaci stavby. V takovém případě je Objednatel povinen si tuto dokumentaci objednat samostatně. Pokud 
Objednatel nedokáže zajistit tuto část vlastními silami, může Zhotovitel zpracovatele prováděcí dokumentace doporučit. 
Bez prováděcí dokumentace stavby nemohou být práce na předmětu této Smlouvy o dílo započaty.

2.2

2.3

3 DOBA PLNĚNÍ
Výtah dle bodu 2.1 této Smlouvy bude dodán, instalován a Smlouva splněna v termínu uvedeném v tomto bodě 3.1 
Smlouvy za předpokladu podpisu této Smlouvy, jejíž přílohou jsou i dispoziční výkresy, nejpozději do 10.8.2023 a 
úhrady 1. dílčí faktury dle závazných termínů uvedených v článku 4.5. Při splnění podmínek dle předešlé věty budou 
práce na díle Zhotovitelem zahájeny a ukončeny dle níže uvedeného plánu realizace:

3.1.

UKONČENÍ PRACÍ A 
PŘEDÁNÍ DÍLA

PŘEDÁNÍ STAVENIŠTĚ 
A ZAHÁJENÍ PRACÍROZSAH/ADRESA

VÝROBA, DODÁVKA A MONTÁŽ NOVÉHO VÝTAHU PW15/10-19 KONĚ 
MONOSPACE DX (12/12) SIMPLEX - NEPRŮCHOZÍ 

Hotel Cascade, Radniční 3, Most
15.12.202316.10.2023

Pro vyloučení pochybností si smluvní strany sjednávají, že dílem se rozumí dodávka výtahů dle článku 2.1 této 
Smlouvy, kdy dílčí termíny zprovoznění výtahů jsou sjednány pouze pro účely organizace prací a nejedná se o 
termíny splnění díla.

3.2 Termíny uvedené shora v článku 3.1, 3.2.1 a 3.2.2 jsou pro Zhotovitele závazné za předpokladu, že Objednatel zajistí v 
termínu dle výše uvedené tabulky stavební připravenost a poskytne veškerou potřebnou součinnost v rozsahu dle 
PŘÍLOHY č. 1 ■ " STAVEBNÍ PŘÍPRAVENOST ■ ROZSAH ČINNOSTÍ PRO ZAJIŠTĚNÍ ÚSPĚŠNÉ MONTÁŽE 
VÝTAHU”, která je nedílnou součástí této Smlouvy. Nebude-li tato podmínka, či podmínky stanovené v článku 3.1 ze 
strany Objednatele splněny, posouvají se termíny uvedené shora v článku 3.1 a nové termíny budou stanoveny dle 
aktuální montážní kapacity Zhotovitele a dle dohody s Objednatelem.

Zhotovitel je povinen o přesném termínu zahájení a dokončení prací dostatečně včas písemně informovat 
Objednatele, nejpozději však 5 pracovních dnů před předběžným termínem dle článku 3.1 této Smlouvy o dílo.

Obé smluvní strany se dohodly, že předběžné termíny dle článku 3.1 této Smlouvy o dílo můžou být změněny dle 
vytížení montážních kapacit Zhotovitele, a to maximálně o 14 dní. Veškeré případné změny či posunutí Zhotovitel 
neprodlené oznámí Objednateli. Průběh prováděni díla bude průběžně zaznamenáván v montážním deníku.

3.3 Zhotovitel vypracoval jednotlivé dispoziční výkresy výtahové šachty, výtahu a souvisejících informaci o šachtě. V případě, 
že při zahájeni realizace díla bude Zhotovitelem zjištěno, že realita na stavbě bez zaviněni Zhotovitele neodpovídá 
odsouhlasené projektové dokumentaci výtahu, výtahové šachty, rozsahu stavebních prací (např. z důvodu stavebních 
úprav provedených bez vědomí Zhotovitele), prodlužuje se termín dodání díla stanovený v článku 3.1 shora a nový 
termín bude stanoven dle aktuální montážní kapacity Zhotovitele a dle dohody s Objednatelem v návaznosti na termínu 
odstranění rozdílů mezi skutečným stavem a Objednatelem odsouhlasenou projektovou dokumentací.

3.1.1

3.2.1

3.2.2

Strana - 2 / 45 • ceJk^20.9.2022 Hotel Cascade Moct

. ■



w' TI
O
S

QBSS Dedicated to People Flow
čisto zakázky (SAP) Zhotovitele:

3.4 Je možné, že bude třeba na straně Zhotovitele prodloužit dohodnuté dodaci lhůty předmětu díla uvedené shora v článku 
3.1 této Smlouvy z důvodu zpoždění dodávek způsobených opatřeními k zastavení šíření epidemie Coronavirus (Covid 
2019), jako jsou povinné karantény, vyhlášení mimořádných prázdnin, dopravní omezení uložená orgány v Číně a 
dalších zemích v Evropské unii, nebo mimo EU a dostupnost personálu, poskytovatelů logistiky a dodavatelských řetězců 
v důsledku opatřeními k zastavení šíření této epidemie. V takovém případě jsou smluvní stany povinny uzavřít písemnou 
dohodu na úpravu termínu realizace předmětu díla formou oboustranně podepsaného dodatku k této Smlouvě o dílo.

4 CENA A FAKTURACE
Obě strany se dohodly na smluvní ceně díla následující výší 1.786.000,- Kč bez DPH:4.1

CELKEM BEZ 21% CELKEM 
VČETNĚ DPH

ROZSAH/ADRESA
DPH DPH

VÝROBA, DODÁVKA A MONTÁŽ NOVÉHO VÝTAHU PW15/10-19 KONĚ 
MONOSPACE DX (12/12) SIMPLEX - NEPRŮCHOZÍ 

Hotel Cascade, Radniční 3, Most
1.786.000,- Kč 375.060,- Kč 2.161.060,-Kč

CELKOVÁ CENA ZA VÝŠE UVEDENÉ PRÁCE NA VÝTAHU VČETNĚ DPH 2.161.060,-Kč

Cena dle článku 4.1 je kalkulována v nákladech roku 2023 a platí do termínu realizace díla uvedeném v této Smlouvě. 
Cena díla dle článku 2 této Smlouvy zahrnuje mimo jiné vlastní výtahové zařízení, tj. jeho dodávka, montáž, začištění 
dveřních otvorů, potřebné obaly, doprava na staveniště, před předánírii díla odstranění ochranných fólii, 2 tištěné paré 
kompletní provozní dokumentace k výtahu a posouzeni shody. V PŘÍLOZE č. 1 - "STAVEBNÍ PŘÍPRAVENOST - 
ROZSAH ČINNOSTÍ PRO ZAJIŠTĚNÍ ÚSPĚŠNÉ MONTÁŽE VÝTAHU", jsou stanoveny povinnosti Objednatele k 
zajištění montáže.

Splatnost dílčích faktur a konečného daňového dokladu je vždy 14 dnů ode dne vystavení, není-li v článku 4.5 
dohodnuto jinak. Dílčí faktury a konečný daňový doklad zašle Zhotovitel Objednateli bez prodlení po vystavení.

Cenu díla ve sjednaných splátkách uhradí Objednatel bezhotovostně na účet Zhotovitele uvedený v záhlaví této 
Smlouvy, Splatnosti faktur se rozumí den převedení finančních prostředků na účet Zhotovitele,

Cena díla je splatná v následujících splátkách:
a) Ihned po podpisu smlouvy o dílo bude vystaven 1. dílčí daňový doklad ve výši 50 % z ceny díla (včetně vyčíslení DPH 

v zákonné výši - viz tabulka níže). Úhrada tohoto dílčího daňového dokladu je podmínkou pro dodržení termínu 
stanoveného v článku 3.1 a zadání výtahu do výroby.

4.2

4.3

4.4

4.5

CENA VČETNĚCENA BEZ 21 % SPLATNOST
FAKTURYTYP VÝTAHU DPH DPH DPH

VÝROBA, DODÁVKA A MONTÁŽ NOVÉHO VÝTAHU PW15/10-19 
KONĚ MONOSPACE DX (12/12) SIMPLEX - NEPRŮCHOZÍ 

Hotel Cascade, Radniční 3, Most
UDNi893.000,-Kč 187.530,-Kč 1.080.530,-Kč

b) Po ukončení výroby, dodání nového výtahu na stavbu nebo do externího skladu KONĚ, a.s. a po zahájení montážních 
prací bude vystaven 2. dílčí daňový doklad ve výši 40 % (viz níže) z ceny díla. Úhrada tohoto dílčího daňového dokladu 
je podmínkou pro předání díla Objednateli.

CENA VČETNĚCENA BEZ SPLATNOST
FAKTURY

21%TYP VÝTAHU DPH DPH DPH

VÝROBA DODÁVKA A MONTÁŽ NOVÉHO VÝTAHU PW15/10-19 
KONĚ MONOSPACE DX (12/12) SIMPLEX - NEPRŮCHOZÍ 

Hotel Cascade, Radniční 3, Most
14 dní150.024,-Kč714.400,-Kč 864.424,- Kč

c) Po ukončeni montáže výtahu bude vystaven konečný daňový doklad na zbývající část ceny ve výši 10 % (včetně 
vyčislení DPH v zákonné výši) z ceny dila. Objednatel je oprávněn zadržet tuto platbu v případě nedodělků či vad na 
díle. Toto zádržné bude uvolněno a uhrazeno Zhotoviteli po kolaudaci dila nejpozději však do do 90 dnů po odstranění 
případných vad / nedodělků uvedených v předávacím protokolu.

CENA VČETNĚCENA BEZ SPLATNOST
FAKTURY

21%TYP VÝTAHU DPH DPH DPH

VÝROBA, DODÁVKA A MONTÁŽ NOVÉHO VÝTAHU PW15/10-19 
KONĚ MONOSPACE DX (12/12) SIMPLEX - NEPRŮCHOZÍ 

Hotel Cascade, Radniční 3, Most
14DNI178.600,-Kč 37.506,- Kč 216.106,- Kč
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Dedicated to People

Při nedodržení termínu splatnosti první dílčí faktury uvedené v článku 4.5 písm. a) této Smlouvy, Zhotovitel posune ^pH 
termín dodání díla stanovené shora v článku 3.1 této Smlouvy dle aktuální montážní kapacity Zhotovitele.

Octne-li se Objednatel v prodlení s placením první dílčí faktury delším než 30 dnů, není Zhotovitel povinen objednat 
výrobu výtahu u výrobce ani jinak pokračovat v plnění této Smlouvy, dokud Objednatel neuhradí dlužnou splátku nebo 
tyto splátky nezajistí bankovní zárukou. Termíny splnění Smlouvy se v tomto případě posouvají dle aktuální montážní 
kapacity Zhotovitele, nejpozději však do 3 měsíců od úhrady dlužné částky. V případě prodlení s placením druhé dílčí 
faktury dle článku 4.5 písm. b) Smlouvy je Zhotovitel oprávněn pozastavit montážní práce až do doby úhrady a posunout 
sjednaný termín dodání díla dle aktuální kapacity Zhotovitele.

QSOSčíslo zakáztíY (SAP) Zhotovitele:

4.6
\

14.7

Pokud dojde k přerušení montáže anebo k prodlení s plněním z důvodů na straně Objednatele, vyhrazuje si Zhotovitel 
právo vyúčtovat náklady, které mu prokazatelně vzniknou přerušením, popř. pozdržením, provádění díla.

Cena díla v sobě zahrnuje Smlouvou a jejími přílohami specifikované náklady Zhotovitele spojené s prováděným dílem 
na uvedeném výtahu a může být změněna pouze písemným dodatkem k této Smlouvě. Sazba daně z přidané hodnoty 
se řídí platným zákonem. O provedeni případných víceprací, na nichž se smluvní strany dohodnou, bude vyhotoven 
písemný dodatek k této Smlouvě o dílo s cenovým ujednáním, podepsaným oprávněnými osobami obou smluvních 
stran. Dopravu výtahů na staveniště zajišťuje na své náklady Zhotovitel.

Objednatel prohlašuje, že bude disponovat finančním krytím pro úhradu ceny díla dle stanovených podmínek uvedených 
v článku 4.5 této Smlouvy.

Bude-li Objednatel v prodlení se zajištěním stavební připravenosti dle části článku 3.2 Smlouvy o více než 14 dní, 
vznikne Zhotoviteli oprávnění nárokovat zaplacení části ceny díla do výše nákladů dodávky bez montáže, včetně DPH. 
Náklady dodávky bez montáže se pro účely této Smlouvy rozumí 80 % ceny díla a budou Objednatelem zaplaceny do 
14 dnů ode dne vystavení faktury.

Bude-li Objednatel v prodlení se zajištěním stavební připravenosti dle článku 3.2 Smlouvy o více než 14 dnů, může 
Zhotovitel účtovat Objednateli skladovací poplatky ve výši 600,00 Kč za výtah a den bez DPH, pokud Objednatel na 
vlastní náklady neuskladní předmět plnění vhodným způsobem a současně nepřevezme odpovědnost za škodu na 
předmětu plnění po dobu uskladnění. Faktury na skladovací poplatky budou vystavovány měsíčně a budou splatné do 
14 dní ode dne vystavení. V případě uskladnění dle tohoto bodu v prostorách Objednatele, je Zhotovitel oprávněn 
fakturovat dle článku 4.5 b) v plné výši.

Objednatel nabývá vlastnického práva k dílu úplným zaplacením sjednané ceny díla včetně DPH dle článku 4.1 
Smlouvy. Uplatnění ustanovení § 2133 Občanského zákoníku se vylučuje.

Dokud Objednatel neuhradí cenu díla splněného za podmínek stanovených touto Smlouvou ve výši dle článku 4.5 a) a 
b), není Zhotovitel povinen předat Objednateli certifikát prohlášení o shodě.

Pro vyloučení pochybnosti je Zhotovitel oprávněn navýšit konečnou cenu díla sjednanou v čl. 4.1 Smlouvy v případě, že:
a) změna indexu cen průmyslových výrobců (PPI) dle Českého statistického úřadu (www.czso.cz; kód 011044) (díle jen 

„Index PPI") bude vyšší než 3 % od data podpisu této Smlouvy k datu zahájeni montáže každého jednotlivého 
zařízení (v tomto případě je Zhotovitel oprávněn navýšit cenu v konečném daňovém dokladu o procentuální změnu 
výše indexu mezi dnem podpisu této Smlouvy a dnem zahájení montáže těchto zařízení) a/nebo;

b) změna kurzu CZK/EUR dle České národní banky (wvw.cnb.cz) bude vyšší než 3 % od data podpisu této Smlouvy k 
datu zahájení montáže každého jednotlivého zařízení (v tomto případě je Zhotovitel oprávněn navýšit cenu v 
konečném daňovém dokladu o procentuální zménu kurzu mezi dnem podpisu této Smlouvy a dnem zahájení 
montáže těchto zařízení) a/nebo;

c) termín předání díla je opožděn o více jak 60 dní oproti termínu uvedenému v této Smlouvě, a to výhradně z důvodů 
nezapříčiněných Zhotovitelem (v tomto případě je Zhotovitel oprávněn navýšit cenu v konečném daňovém dokladu o 
procentuální změnu výše Indexu PPI dle Českého statistického úřadu mezi dnem podpisu této Smlouvy a dnem 
předání díla).

4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

4.13

4.14

4.15

5 ZÁRUKA
5.1 Zhotovitel poskytuje na dílo dodané podle článku 2 této Smlouvy záruku v rozsahu a době trvání, dle níže uvedených 

podmínek. Na předmět plnění dle článku 2 této Smlouvy jako celek se vztahuje záruka na vady materiálu nebo 
zpracování, které by za normálních provozních podmínek znemožňovaly normální fungování výtahu, a to po dobu: 
DVACETIČTYŘ (24) měsíců na výtah jako celek ode dne skutečného předání díla Zhotovitelem. V případě, že dojde 
k uzavření servisní smlouvy se Zhotovitelem nejpozději ke dni předání díla, prodlužuje se předmětná záruka na dílo jako 
celek na dobu ŠEDESÁTI (60) měsíců
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QBQS Dedicated to People Flow
číslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

5.1.2 Tato záruka je platná na jakoukoliv specifikovanou součástku, ať již se jednalo o její výměnu či opravu, vždy však skonči 
nejdřive po uplynutí záruční lhůty počítané od původního počátku běhu záruční doby na výtahy jako celek. Pokud dojde 
k odstavení výtahů z viny záruční opravy, pak se záruka automaticky prodlužuje o dobu odstavení výtahů z provozu. 
Případné reklamace v rámci záruky je nutno uplatnit písemné a bez prodlení a ve lhůtě do 1 měsíce od projevení vady u 
výtahu, jež je důvodem příslušné reklamace.

5.1.2 Záruka se nevztahuje na výměnu součástí s ukončenou dobou jejich životnosti, mimo jiné, pojistek, žárovek, 
baterii/akumulátorů, lanek pohonu dveří, vodici silony kabiny, silony protiváhy a silony dveří nebo škod či vad na výtahu 
nebo jejich součástí v důsledku nadměrného opotřebení, vandalismu, nesprávného používání, nedbalosti, nesprávného 
provozováni, abnormálních teplotních nebo vlhkostních podmínek, poškození z důvodu vyšší moci nebo práce, opravy, 
změny, opravy nebo výměny jakýchkoliv součástí jinými osobami bez předchozího písemného souhlasu Zhotovitele, 
nebo z jakékoliv jiné vnější příčiny mimo kontrolu Zhotovitele. Výtah a veškeré jeho součásti budou vždy uloženy, 
provozovány a udržovány řádně a v souladu s pokyny Zhotovitele, jinak bude záruka považována za neplatnou. 
Odpovědnost Zhotovitele dle této záruky je omezená na výměnu nebo opravu, a to výhradně dle uvážení Zhotovitele.

Zhotovitel odpovídá za to, že výtah bude mít vlastnosti stanovené technickými podmínkami a technickými normami za 
předpokladu dodrženi technických podmínek dle přílohy č.1.

5.2

6 OSTATNÍ UJEDNÁNÍ
Nastanou-li okolnosti vylučující odpovědnost (např. vyšší moc), kvůli kterým nebude Zhotovitel moci plnit svoje závazky 
z této Smlouvy, prodlouží se tomu úměrně termín splnění Smlouvy dle článku 3.1 této Smlouvy. Okolnostmi vylučujícími 
odpovědnost se rozumí jakékoliv okolnosti mimo rozumnou kontrolu Zhotovitele zejména války, živelné pohromy, 
nepokoje, stávky, embarga, změny vyžádané stavebním úřadem či jiným dotčeným orgánem státní správy, a pod.

6.1

Zjisti-li Zhotovitel překážky v místě, které v době místního šetření anebo po zaměření stavby mu nebyly známy, oznámí 
to písemně /zápis do montážního i stavebního deníku. O dobu přerušení plnění závazků Zhotovitele z důvodů na straně 
Objednatele se prodlouží termíny splnění jednotlivých dodávek montáží, přičemž nové termíny montáží budou 
přizpůsobeny montážním kapacitám Zhotovitele.

6.2.1 Nastanou-li okolnosti/překážky v podobě nevydání stavebního povoleni s nabytím právní moci příslušným 
Stavebním úřadem včas a před dohodnutým termínem zahájení prací Zhotovitelem dle bodu 3.1 této Smlouvy o dílo, 
není ta smluvní strana, která je odpovědná zajistit vydání tohoto stavebního povoleni s nabytím právní moci, v prodlení. 
Druhé smluvní straně, v takovém to případě, nevzniká nárok na smluvní pokutu či úrok z prodlení a náhradu škody. 
Smluvní strany se dohodnou na novém terminu zahájení prací formou písemného dodatku. Toto ustanovení není 
aplikováno na případy kdy prodleni bylo způsobeno vadami žádosti o jeho vydáni.

Zhotovitel zaručuje, že technické provedení výtahu odpovídá zákonům, předpisům a normám účinným v době uvedení 
výtahu do provozu.

V případě nutnosti dodatečných praci/viceprací nepředvídatelných oběma stranami v době uzavření Smlouvy, nebo po 
uzavření Smlouvy, které nemohl předpovídat ani Zhotovitel při řádné prohlídce místa plnění se smluvní strany 
dohodnou, že je bude zajišťovat Zhotovitel a strany si dohodnou i cenu těchto prací. Pro vyloučení pochybností se za 
mimořádné práce především považuje náhlý výskyt spodní vody, průsaky kanalizace, skrytá vedení jednotlivých sítí jako 
je plyn, voda, topení a kanalizace, případně jiné předem neznámé skutečnosti. Dále pak jsou to nepředvídatelné 
náklady dodatečně vzniklé v důsledku požadavku dotčených orgánů státní správy, nebo projektem pro stavební 
povolení, dále pak překážky zjištěné v případě výkopových a bouracích prací jako jsou skála, břidlice a opuka, které 
vyžadují využitích jiných technologií a nástrojů při výkopových pracích, než je standardní rostlá zem. Součásti 
dodatečných prací/víceprací můžou být i případné náklady spojené s přizváním projektanta nebo statika na stavbu a 
náklady spojené s doplněním nebo úpravou projektové dokumentace, pokud si jeho účast okolnosti vyžádají. O tyto 
částky bude navýšena cena díla formou dodatku ke Smlouvě. Pokud se smluvní strany nedohodnou na ceně těchto 
prací, zajišťuje tyto práce Objednatel na své náklady. O dobu provádění práci se prodlouží termín splnění dodávky 
montáže, přičemž nový termín montáže bude přizpůsoben montážním kapacitám Zhotovitele.

Smluvní strany se výslovně dohodly, že odpovědnost Zhotovitele vůči Objednateli za jakékoliv újmy vzniklé v souvislosti 
s touto Smlouvou se omezují maximální částkou rovnající se 50 % celkové ceny díla stanovené shora v článku 4.1 bez 
DPH. Odpovědnost Zhotovitele vůči Objednateli za jakékoliv nepřímé a / nebo následné újmy je vyloučena.

Zhotovitel si vyhrazuje právo změny designové specifikace výtahů v souvislosti s modernizaci výrobního programu. V 
takovémto případě bude Zhotovitel v předstihu před zahájením výroby kontaktovat Objednatele a nabídne mu k výběru 
adekvátní náhradu prvků, u kterých k obměně došlo, a to bez nároku na změny ceny.

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6
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6.7 V případě zahájení insolvenčního řízení vůči Objednateli se celá cena díla, respektive část ceny díla odpovídající 
aktuální rozpracovanosti ke dni prohlášení úpadku, stává splatnou okamžikem, kdy insolvenční soud vydá rozhodnutí o 
úpadku Objednatele, přičemž ustanovení této Smlouvy o zádržném nebude v tomto případě aplikováno.

6.8 Smluvní strany ve věcech spojených s plněním této Smlouvy sjednávají následující kontaktní osoby:

QSQSčisto zakázky (SAP) Zhotovitele:

't
ODPOVĚDNÝ ZÁSTUPCE ZA ZHOTOVITELE:

ve věcech smluvních:

ve věcech obchodních:

ve věcech montážnich:

ve věcech servisních:

ODPOVĚDNÝ ZÁSTUPCE ZA OBJEDNATELE:

Ing. Marek Hrvol - primátor
ve věcech smluvních do max. ceny 2 
mil. Kč bez DPH pro každý jednotlivý 
změnový list:

ve věcech smluvních do max. ceny 
50 tisíc Kč bez DPH pro každý 
jednotlivý změnový list:

ve věcech technických, realizačních 
a převzetí díla:

ve věcech technických, realizačních 
a převzetí díla:

6.9 Zhotovitel je majitelem nebo vlastní licenci k užití veškerých práv duševního vlastnictví týkajících se přímo či nepřímo 
předmětu plnění poskytnutého Zhotovitelem, a to zejména, ale nikoli pouze softwaru, programového vybavení, návrhů 
anebo plánů, technické dokumentace anebo jakýchkoli dalších technických informaci. Objednatel není oprávněn užívat 
či činit kopie návrhů anebo plánů, technické dokumentace anebo jakýkoliv dalších technických informací s výjimkou 
jejich užiti nebo rozmnožováni výlučné v souladu s účelem vyplývajícím z této Smlouvy anebo k užívání a údržbě 
předmětu plnění. Zhotovitel touto Smlouvou uděluje Objednateli nevýhradní a nepřenosnou licenci k užití softwaru a 
programového vybavení, jež je součástí díla, a to za účelem užívání, provozováni předmětu díla po celou dobu jeho

20.9.2022
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Životnosti, a to i případnému servisnímu nástupci. Objednatel není oprávněn v jakékoli podobě činit kopie, modifikovat či 
měnit software anebo umožnit třeti straně činit kopie, modifikovat či měnit software.

Další dohodnuté podmínky Zhotovitele pro celkovou realizaci díla:
Pracovníci Zhotovitele mají zakázáno v celém objektu kouřit.

- Pracovníci Zhotovitele jsou povinni vést řádně montážní deník, který bude určen pří předání staveniště.
- Pracovníci Zhotovitele jsou povinni provádět každý den hrubý úklid, udržovat pořádek a zajistit bezpečnost na 

pracovišti.
- Pracovníci Zhotovitele provádějící demontážní a montážní práce budou vždy viditelně označeni.

Pracovnici Zhotovitele jsou povinni za sebou nechávat uzavřené domovni dveře a nepouštět do domu cizi osoby.
- Při předáni staveniště a stavební připravenosti a zahájení prací bude po dohodě se zástupcem Objednatele 

dohodnutý termín provádění pravidelných kontrolních dnů.
- Veškeré práce budou prováděny v pracovních dnech v době od 08:00 -19:00 hodin, případně v sobotu a neděli 

v době od 09:00 - 18:00 hodin. Přesné rozpracováni samotné rekonstrukce bude zapsáno a odsouhlaseno oběma 
smluvními stranami po dodávce materiálu a samotném začátku prací v montážním deníku.

Zhotovitel prohlašuje, že má uzavřené pojištění k odpovědnosti za škodu pro případ způsobeni škody svou činností 
třetím osobám. Zhotovitel ručí za škody způsobené Objednateli nebo třetím osobám vzniklé v důsledku jeho činnosti 
v objektu a jeho okolí, případně způsobené škody Objednateli nebo vlastníkům jednotek v domě.

Smluvní strany se dohodly, že veškerá práva Zhotovitele plynoucí z této Smlouvy se promlčují v promlčecí lhůtě v trvání 
10 let ode dne, kdy právo mohlo být uplatněno poprvé.

Pro vyloučení pochybností smluvní strany prohlašují, že jejich vzájemná plnění dle této Smlouvy jsou vyrovnaná, tj. 
nejsou k sobě v hrubém nepoměru.

Pro vyloučení pochybností smluvní strany prohlašují, že veškerá ujednání v rámci smluvního vztahu založeného touto 
Smlouvou odpovídají obchodním zvyklostem a zásadě poctivého obchodního styku.

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

7 SPLNĚNÍ SMLOUVY O DÍLO
Po ukončení montážních prací zajisti Zhotovitel provedeni posouzení shody dle příslušných ČSN a Nařízení vlády 
122/2016Sb. a vydá „Protokol posouzení shody". O termínu posouzení Zhotovitel včas informuje Objednatele, který 
je povinen se k posouzeni dostavit a dílo hned po protokolárním předáni převzít i v případě, že dílo bude vykazovat 
drobné vady či nedodělky nebránící provozu a tyto vady a nedodělky budou sepsány v předávacím protokolu 
s termínem odstraněni. Dílo je dokončeno předáním díla bez vad a nedodělků nebo odstraněním poslední vady či 
nedodělku z předávacího protokolu.

7.1

Závazky Zhotovitele z této Smlouvy jsou splněny a nárok na úhradu ceny dila vzniká i v případě, že uvedení výtahů do 
provozu a posouzení shody nemohlo být úspěšně provedeno výhradně z důvodů na straně Objednatele. V takovémto 
případě je Objednatel povinen dílo převzít a Zhotovitel oprávněn vystavit konečný daňový doklad po předání výtahu 
předávacím protokolem pouze bez vad a nedodělků. Uvedení do provozu a posouzení shody bude provedeno následně 
v terminu dle vzájemné dohody.

7.2

8 SANKCE
Zhotovitel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny díla bez DPH vždy za výtah a za každý 
započatý den prodleni s dokončením a předáním dila, pnčemž celková smluvní pokuta nepřesáhne částku rovnající se 5 
% z ceny díla bez DPH.

8.1

V případě opožděné úhrady dílčí faktury nebo konečného daňového dokladu uhradí Objednatel Zhotoviteli smluvní 
pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení, pnčemž celková smluvní pokuta nepřesáhne částku 
rovnající se 5 % z ceny díla bez DPH za každou takto zpožděnou platbu a výtah.

Pokud se na předávaném díle vyskytnou vady a nedodělky, které nebráni bezpečnému provozu a řádnému užívání dila. 
Objednatel převezme výtah s těmito vadami a nedodělky, které budou v předávacím protokolu uvedeny i s dohodnutým 
terminem odstraněni do jednoho měsíce, v odůvodněných případech může být doba navýšena maximálně na dobu 3 
měsíců.

Zhotovitel je zavázán plnit povinnost, jejíž splnění bylo zajištěno smluvní pokutou, i po jejím zaplacení.

8.2

8.3

8.4
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1
QSISSčisto zakázky (SAP) Zhotovitele:

9 ODESÍLACÍ DISPOZICE

Hotel Cascade

Adresa pro odesláni výrobku: Radniční 3

43401, Most

Hotel Cascade

Adresa provozovatele výtahu: Radniční

43401, Most

Adresa pro odesíláni faktur e-mail: faktury@mesto-most.cz

1

f

10 ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
10.1 Smluvní strany se zavazují se vzájemně informovat o všech událostech významných pro splnění této Smlouvy a 

zavazují se, že si při plnění této Smlouvy poskytnou maximální součinnost.

10.2 Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů smírnou cestou. V případě, že se 
nepodaří vyřešit spory z této Smlouvy smírnou cestou dle předchozí věty, pak všechny případné spory z této Smlouvy, 
včetně sporů v souvislosti s jejím uzavřením, platností, jakož i spory týkající se práv a povinností smluvních stran, které 
by se nepodařilo vyřešit smírnou, budou s konečnou platností řešeny v občanském soudním řízení věcně příslušným 
soudem České republiky s místní příslušností dle sídla Zhotovitele.

Tato smlouva podléhá uveřejněni v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv). Smluvní strany se dohodly, že 
smlouvu v souladu s tímto zákonem uveřejní objednatel, a to nejpozději do 30 dnů od jejího podpisu. V případě 
nesplněni tohoto ujednání může smlouvu uveřejnit v registru zhotovitel.

10.3

10.4. Po uveřejněni v registru smluv obdrži zhotovitel do datové schránky/e-mailem potvrzení z registru smluv. Potvrzeni 
obsahuje metadata, je ve formátu .pdf, označeno uznávanou elektronickou značkou a opatřeno kvalifikovaným časovým 
razitkem. Smluvní strany se dohodly, že zhotovitel nebude, kromě potvrzení o uveřejnění této smlouvy, nijak dále o této 
skutečnosti informován.

10.5 Tato Smlouva nabývá platnosti jejím podpisem oběma smluvními stranami a účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru 
smluv.

Tato Smlouva je vyhotovena ve čtyřech (4) vyhotoveních s platností originálu, pnčemž každá smluvní strana obdrží po 
dvou (2) vyhotoveních této Smlouvy.

Tuto Smlouvu lze měnit či doplňovat pouze písemnou dohodou smluvních stran ve formě číslovaných dodatků.

Vztahy, které nejsou výslovně mezi oběma smluvními stranami řešeny touto Smlouvou, se řídí příslušnými ustanoveními 
zákona č. 89/2012 Sb občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů a ostatními obecně závaznými právními 
předpisy v mezích jejich působnosti.

Tato Smlouva představuje úplnou dohodu smluvních stran o předmětu této Smlouvy a nahrazuje veškerá předešlá 
ujednání smluvních stran ústní i písemná.
Nedílnou součástí této Smlouvy jsou následující přílohy:

10.6

10.7

10.8

10.9

10.8
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číslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

STAVEBNÍ PŘÍPRAVENOST - ROZSAH ČINNOSTÍ PRO ZAJIŠTĚNÍ ÚSPĚŠNÉ MONTÁŽE VÝTAHU.Příloha Č.1

Příloha 5.2 Obchodně technická specifikace výtahu.

Přilohač.3 Kopie výpisu z obchodniho rejstřiku Zhotovitele.

Příloha 5.4 Kopie certifikátu ISO Zhotovitele.

Přiloha 5.5 Kone5né dispoziční výkresy samostatného výtahu.

Čestné prohlášeni Objednatele ke stanoveni oprávněnosti uplatněni režimu přeneseni daňové povinnosti 
při poskytováni stavebních nebo montážních prací dle §92e zákona o DPH 5.235/2004 Sb. ve znění p.p..Příloha 5.6

Příloha 5.7 Plná moc Zhotovitele k podepisování smluv.

Příloha 5.8 Kopie pojistného certifikátu smlouvy Zhotovitele.

Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly, že s jejím obsahem souhlasí, že její obsah představuje jejich pravou a 
svobodnou vůli, že Smlouva nebyla uzavřena v tísni ani za nápadně nevýhodných podmínek, a na důkaz toho k ni připojují své 
podpisy:

ZA OBJEDNATELE: ZA ZHOTOVITELE;

j^řfuTARNf
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číslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

PŘÍLOHA Č.1 STAVEBNÍ PŘÍPRAVENOST ■ ROZSAH ČINNOSTÍ PRO ZAJIŠTĚNÍ ÚSPĚŠNÉ MONTÁŽE VÝTAHU

Objednatel stanoví svého koordinátora prací, který bude s montérem provádět zápisy v montážnim deníku.
POŽADAVEK

OBJEDNAT II
EL

MINIMÁLNĚ 1 TÝDEN PŘED ZAHÁJENÍM DEMONTÁŽE / MONTÁŽE:

□ □ □1 ■ Objednatel zajistí původní projektovou dokumentaci původního díla.

2. Vytiotovit projekt pro stavební povoleni, PBŘ, statické posouzení atd., komunikace s dotčenými orgány a vyřízení 
stavebního povolení. □ El □

3. Objednatel zajistí veřejnoprávní projednáni (stavební ohlášeni / povolení včetně oznámení užívání stavby nebo 
žádosti o vydání kolaudačního souhlasu). □ El El □

4. Zajistit vyjádření dotčených orgánů pro kolaudaci díla (HZS, hygiena atd.). Podat žádost o termín kolaudace na 
stavebním úřadě a samotné řízení kolaudace. □ E E □

5. Zajistit k převzetí novou šachtu připravenou pro instalaci výtahu včetně instalovaných montážních háků:
• v tolerancích sv/stos# uvedených ve výkresech (obvykle +/- 25 mm není-li uvedeno na výkresech jinak):
• stěny šachty musí být rovné bez otvorů a výčnělků apod. (neni-li uvedeno ve výkresech jinak);
• stěny, strop, podlaha šachty musí být dostatečně naddimenzované, aby odpovídala zatížením od šachty a

______ výtahu uvedeným v dispozičních výkresech.__________________________________________
□ □ □ E

6. Zajistit, že v prostoru stávající šachty nesmí být žádné zařízení nebo instalováno vedení a potnibí, které nemá 
přímou souvislost s výtahem. E □ □ □

7. V případě jištěných problémů s vodou v prostom stávající šachty zajistit prohlubeň proti vnikáni vody, prohlubeň 
musí být suchá a čistá. E □ □ □

□ □ □ E8. Dodávka a montáž výplni otvonj u nově zhotovených nástupních podest

9. Zajistit vstupy do šachty výtahu proti vstupu nepovolaných osob a proti pádu do šachty. Pracovníci 
Objednatele i Zhotovitele, kteří vstupů používají, jsou povinni je vždy zsýisdt bezpečným uzavřením. 13 i E □ □

W □ . □ □10.Zajistit montážní pracoviště a bezpečnou přístupovou cestu zbavené stavebního materiálu, odpadu.
AI

11 .Zajistit sklady / skladovací prostory a jejích rozmístění
- sklad volně ložených dílů 50 m^:
- sklad drobných dílů s možností použiti zásuvky na 220 V a rozložením drobných součásti pro montáž.

Sklady musí být ve vzdálenosti do 30 metrů od nejnižšího nástupiště výtahu: v základním prostředí, uzamykatelné, 
větratelné, suché a osvětlené, v blizkosb montážní zóny. Pokud Objednatel rozhodne o přesunu skladových prostor 
po navezeni materiálu nebo jsou skladovací prostory dále než 30 metrů od nejnižšího nástupiště výtahu, je 
Zhotovitel oprávněn požadovat od Objednatele fyzickou pomoc včetně mechanizace při transportu materiálu, 
případně Zhotovitel může Objednateli přelakturovat vicepráce.

E □ □ □

□ □ E □12. Zajistit nový hlavní přívod k výtahu dle finální projektové dokumentace včetně revíze.

13. Zajistit stabilní osvětleni
- nástupišť, montážní zóny - min. intenzita 50 luxů na prahu šachetnich dveří;
- stabilní osvětlení skladu a přístupových cest - min. intenzita 50 luxů.
V případě nezcýištěni stabilního osvětlení je nutno zřídit provizorní osvětlení v hodnotách rrxnimálni intenzity.

E □ □ □
E □ □ □14. Zajistit sociální zázemí na stavbě (čisté WC, případně umývárny).

1S. Zajistit místo pro parkováni ve vzdáfenosti do 50 metrů od hlavního vstupu do budovy (vůz velikosti například Ford 
Transit). E □ □ □

□ □ □ E16. Zajištěn i zábonr pro kontejnery a betonáž dle požadavků dodavatele šachty.

E □ □ □17.Zajistit prostor pro vykládku materiálu včetně přístupové cest k montážní zóně a skladu.

E □ □ □18. Zajistit vstup do objektu (čipově karty/kliče) a vstup na staveniště ald.

V PRŮBĚHU MONTÁŽE, MINIMÁLNĚ VŠAK 1 TÝDEN PŘED ZKOUŠKOU:

□ E E □19. Veškeré nutné stavební práce související s realizaci výměny výtahu.

□ □ E □20. Instalaci nového výtahu.

21. Osadit montážní oka pod stropem výtahové šachty/montážní nosník s háky dle dispozičního výkresu včetně 
statického výpočtu montážních ok nebo protokol ze zkoušky a označení nosnosti montážních ok ve výtahové šachtě. □ E □ □

□ E □ □22. Dozděni a začiětění dveřních otvorů po montáži šachetnich dveří s ohledem na PO dle PBŘS.

□ E □ □23. Podbetonováni prahů šachetnich dveří po montáži.

20.9^22 Strana-10/45-celkem
Hotel Cascade Most



co

%

QSQS Dedicated to People Flow
číslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

——
POŽADAVEK zAJis#?-^^;-

Eh
□□ □24. Osvětlení nástupišť a prostoru před rozvaděčem dle platných norem.

□ lEl□ □25.Zajistit funkční kabeláž dle dispozičních výkresů pro připojení systému DA/UPS, případně sekvencérů.

□□ □26.Zajistit funkční kabeláž dle dispozičních výkresů pro připojeni systému EPS.

□ □□27.zajistlt CO hasicí přístroj s platnou revizi (případně dle PBŘS).

□ □□28.Zajisti poslední revizi hlavního přívodu včetně projektové dokumentace vedení kabelu.

□ □ □29. Zajistit požární ucpávky prostupů kabeláže v souladu s PBAS.

□ □□30.Zajistit definitivni osvětlení nástupišť min. intenzita 50 luxů na prahu šachetnich dveři.

OBECNÉ

□ □ □El31. Zajištěni přípojného bodu elektrické energie pro demontážni, montážní práce a realizaci celého díla.

□ El□ □32. Provedeni hlukové zkoušky včetně protokolu z měření.

Strana -11 / 45 - celkem hlotel Cascade Most20.9^22



Dedicated to People Flow^B .

1
QSDSčíslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

PŘÍLOHA Č.2 OBCHODNĚ TECHNICKÁ SPECIFIKACE SAMOSTATNÉHO VÝTAHU

232 - MonoSpace 500 DX R21.2 - 1 PRAVÝ S propojením do duplexu - NEEVAKUAČNÍ

Základní nabídka

Typ výtahu Osobní výtah

Produkt KONĚ MonoSpace® 500

Umístění výtahového 
stroje

Horní část šachty

Nosnost (kg/osob) 1150/15

Rychlost (m/s) 1

Zdvih (m) 39.78

Počet stanic 12

Přední vstupy 12

Zadní vstupy 0

Typ řízení FC - obousměrné sběrné řízení

skupinový řídící systém se 2 výtahy ve skupině 
(Duplex).

2

Předpisy EN 81-20 ed. 2:2021

EN 81-73:2020

Konstrukce šachty

Rozměry šachty (mm) 1780 x 3440

Zapuštění prahu 
dveří přední / zadní 
(mm)

-40

Hloubka prohlubně 
(mm)

1550

Výška horního 
přejezdu (mm)

3900 (po spodní hranu montážních ok, které 
nejsou dodávkou KONĚ)

Zařízení pro nízkou 
prohlubeň

Standardní prohlubeň

Zařízení pro nízký horní Standardní horní přejezd 
přejezd

20.95022 Strana -12/45- cdkem Hold Cascade Mod
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QSISS Dedicated to People Flow
Čislo zakázky (SAP) Zhotovitele:

Materiál šachty Betonová šachta

Montážní háky OCTE (sada 3ks, nosnost 20kN)- 
včetné montáže z plošiny/kabiny a certifikátu

Mechanické komponenty a stroj

Pohon Bezpřevodový

Výkon motoru (kW) 7.2

Jmenovitý proud s 
osvětlením šachty (A)

19

Záběrový proud včetně 22 
osvětlení šachty (A)

Typ osvětlení šachty LED osvětlení šachty

Hlavní pojistky v 
rozvaděči (A)

16

Přívod proudu k výtahu 3 x 400 / 50 
(V/Hz)

Typ napájení 3 fázový TN-S/MSW 5 - rozměry viz dispoziční 
výkresy výtahu

Plná vodítka protiváhy Ano

Speciální požadavky na Bez speciálních požadavků 
výplň protiváhy

Vodítka a příslušenství Způsob kotvení: Průvlakové kotvy do betonu 

Typ vodících čelistí rámu kabiny SLG20

Kotvení vodítek a dveří - speciáiní šrouby k 
navaření k ocelověmu základu (terče)

Nosné prostředky Nosná ocelová lana kabiny a vyvažovacího 
závaží v odpovídající kvalitě a ve shodě s 
příslušnými bezpečnostními normami.

Kabina a dveře

Rozměry kabiny 
(ŠxHxV) (mm)

1200x2100x2200

Rozměr dveři (ŠxV) 800 x 2000
(mm)

Výška dveřního otvoru 2180 mm 
(Přední / Zadní vstup)
(mm)

20.9^22
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Dedicated to People Flow

1
QSSSčíslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

Servisní panel MAP pro MAP umístěn v 12. podlaží 
údržbu a nouzové 
vyproštění Servisní panel MAP je zabudován v rámu 

šachetních dveří (verze DMAP)

Servisní panel MAP je bez požární odolnosti

Materiál provedení MAP: Asturias Satin (F), 
broušená nerezová ocel

MATERIÁLY A PROVEDENÍ

Výtah 232 - MonoSpace 500 DX R21.2 -1

Interiér

Stěny

Orientace stěnových 
panelů

Vertikální panely

Stěny kabiny Asturias Satin (F), broušená nerezová ocel

Čelní stěna Asturias Satin (F), broušená nerezová ocel

Strop

Typ a materiál CL80; Přímé osvětlení,kruhové LED

Asturias Satin (F), broušená nerezová ocel

Poklop ve stropu kabiny 400X500 Smart

Podlaha

Materiál a barva Lokální podlaha ALTRO

Rezerva pro lokálně 
zajištěnou podlahu 
(tloušťka)

4 mm

Příslušenství

PW/MH Částečná Šířka/Střední výška 

Umístění: na zadní stěně (strana C), částečná šířka

Zrcadlo

Madlo HR64, trubkový profil D38/zakulacené zakončení

Asturias Satin (F), broušená nerezová ocel 

Umístění: na zadní a boční stěně (strana C a strana B)

Okopová líšta Asturias Satin (F), broušená nerezová ocel

,9^22
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QSOll Dedicated to People Flow
Čislo zakázky (SAP) Zhotovitele:

Lokální dekorace

Povolená dodatečná 
hmotnost

20 kg

Design Group 1 - 232 - MonoSpace 500 DX R21.2 -1 PRAVÝ

<t>
Chcete vidět

design ve 3D zobrazení?

Klikněte níže

-> KONĚ CAR DESIGNÉR

Přední a boční stěnaZadní a boční stěna

Zkopírujte níže uvedenou adresu URL do webového prohlížeče:

httDs://cardesÍQner.kone.cz/#/doc/9c2b271 a-4877-46c6-ba6f-86d69b96230e

Dveře

KES202Typ dveří

1C, dvoupanelově centrální >-,a

Standardní balíček dveří

Materiál kabinových dveří Asturias Satin (F), broušená nerezová ocel Panel 1.5

Standardní rámRám dveří J-.
Materiál šachetních dveří Asturias Satin (F), broušená nerezová ocel

Hlavní stanice: podlaží 1 2

Strana -15/45- celkem20.9^22 Hotel Cascade Most
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Dedicated to People FlowQSQSčíslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

Kotvení dveří-chemické hmoždinky (cihlová šachta), 4 
šrouby (KES202, šířka dveří do 900mm)

Dodatečné vlastnosti

Hlavní
Číslo
nástupiště Značeni

nástupiště Vzdálenost
Požární odolnostmezi patry Provedení dveří(A)

M, EN81-58 EW60Asturias Satin (F), broušená nerezováX12 13
ocel

M, EN81-58 EW60Asturias Satin (F), broušená nerezová 
ocel

279512 X11

M, EN81-58 EW60Asturias Satin (F), broušená nerezová 
ocel

282410 11 X

M, EN81-58 EW60Asturias Satin (F), broušená nerezová 
ocel

278610 X9

Asturias Satin (F), broušená nerezová 
ocel

M. EN81-58 EW602792X8 9

Asturias Satin (F), broušená nerezová 
ocel

M, EN81-58 EW602797X87

M, EN81-58 EW60Asturias Satin (F), broušená nerezová 
ocel

27887 X6

M, EN81-58 EW60Asturias Satin (F), broušená nerezová 
ocel

27706 X5

M, EN81-58 EW60Asturias Satin (F), broušená nerezová 
ocel

2820X54

M, EN81-58 EW60Asturias Satin (F), broušená nerezová 
ocel

2789X3 4

M, EN81-58 EW60Asturias Satin (F), broušená nerezová 
ocel

9859M12

M, EN81-58 EW60Asturias Satin (F), broušená nerezová 
ocel

47600 X1

Uživatelské rozhraní

Ovládací prvky kabiny

Počet ovládacích panelů Počet COP: 1 
v kabině (COP)

Sfrana- 16/45-calkem Hc^ Cascade Most20.92022
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QSSS Dedicated to People Flow
číslo zakázky (SAP) Zhotovitete:

Typ a provedení panelu KSC266 ovládací panel COP v kabině na povrchu

Pro výšku kabiny 2100mm výška ovládacího panelu 1933mm 

Pro výšku kabiny 2200mm výška ovládacího panelu 2148mm 

Plná výška (FH)

Materiál krycí desky. Broušená nerezová ocel Asturias Satin (F)

j

r ■'j

Typ displeje na COP: 6

Tlačítka: hranatá (obrázek je ilustrativní, počet a rozmístění tlačítek 
závisí na konkrétní konfiguraci) !

i
Podsvětlení tlačítek: bílá barva

Reliéfní značení

Standardní zapuštění

Zelené tlačítko hlavní stanice

Další funkce
Funkce DCB - tlačítko pro zavření dveří 

Funkce DOB - tlačítko pro otevření dveří

B; Tlačítko

(TYP_COP_KEYSW_FUNCTION(LOC_E*G)]

Funkce OSS COl - uvedení výtahu mimo provoz, osvětlení kabiny 
zapnuté, kičkový přepínač

Kličkový přepínač, typ půl-cylindrická vložka

Ovládací prvky v nástupišti

Kombinace přivolávačů KSL286 s integrovaným ukazatelem polohy kabiny ve všech
stanicích umístěný v tlačítku (obrázek je ilustrativní, osazení tlačítky 
příp. klíčky závisí na konkrétní výbavě výtahu)

Umístění: na čelní stěně šachty

Materiál krycí desky: Asturias Satin (F), broušená nerezová ocel 

Podsvětlení tlačítek: bílá barva

Směrová šipka LCS: šedá barva

People Flow doplňky řízení výtahu

Předotevíráni dveří ve Funkce ADO - před-otevírání dveří 
dveřní zóně (před 
zastavením výtahu)

Intenzivní jednosměrná Funkce IDP - intenzivní jednosměrná dopravní špička dolů 
špička dolů (Do\«n Peak)

Intenzivní ranní dopravní Funkce lUP - intenzivní ranní dopravní špička 
špička (Up Peak)

Strana-17/45-celkem20.9Í022 Hotel Cascade Most



Dedicated to People Flow^jL •QSQSČislo zakázky (SAP) Zhotovtele:

Funkce párování 
přivolání z nástupiště, 
časově závislá

Funkce LCC - časové zpožděni současného přivoláni obou směrů z jednoho podlaží

Rychlé zavření pomocí Funkce QCC - rychlé přivoláni z kabiny 
nové kabinové volby

Bezbariérovost a bezpečnost

Gong v kabině Funkce GOC ET - akustický gong pň příjezdu, na kabině, elektronický, 2x pro směr dolů

Zabezpečení vstupu do Světelná clona (CF) 
kabiny

Zajišťuje maximální bezpečnost při vstupu do kabiny výtahu. Pomocí senzorových paprsků 
detekuje prostor dveří a zabráni jejích uzavření v případě, že se ve vstupu stále nalézá osoba 
nebo předmět.

Zvonek ALARM Funkce ABE C - zvonek alarmu na střeše kabiny

Nouzový vypínač STOP Funkce EMH T - nouzový STOP v šachtě se dvěma bezpečnostními spínači

Zrušení falešného 
přivolání kabiny

C;By counting stops

Akustická podpora 
pro handicapované

Funkce HAN C - zvuková signalizace v kabině při průjezdu stanicemi, určeno pro osoby se 
sníženou schopností pohybu a orientace, nepřetržitý provoz

Nouzový interkom Funkce ISE C - kontrolní místnost

Automatické zamykání 
šachetních dveří

Funkce LOA MO - zámek automatických dveří, mechanický zámek se zařízením nouzového 
otevření

Doplňky uživatelského ovládání výtahu

Blokace kabinových 
voleb

EIG; příprava na blokací, Ind. Sk.

Typ spínače pro blokád Kličkový přepínač 
kabinových voleb

Spínač "mimo provoz" v COl; otevřeno, rozsvícená světla, indikace 
kabině

Povinné zastavení v 
hlavním patře

Funkce CSM - nucené zastavení kabiny v hlavní stanici ve směru jízdy nahoru

Doplňky preventivní ochrany

Automatické vyrovnávání Funkce ACL B - automatické dorovnávání polohy kabiny ve stanici 
polohy kabiny

Nouzové osvětlení kabiny Funkce CEL S - nouzové osvětlení kabiny, separátní osvětlení

Nouzový bateriový pohon Funkce EBD IB - nouzový dojezd na baterie do nejbližší stanice v případě výpadku el. energie vč.
baterií

Detekce požáru Funkce FID BC - příprava na signál o požárním poplachu, dveře zavřené

Osvětlení šachty Funkce SHL CS - osvětlení šachty výtahu, vypínač a jištění v rozváděči, vypínač v prohlubni.

Obousměrný komunikátor Funkce KRM - KONĚ obousměrné komunikační zařízení v kabině výtahu

20.9^22 Strana -18/45 - celkem Hot^ Cascade Most
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QBDS Dedicated to People Flow
číslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

Eco-efektivita

Provoz osvětleni kabiny Funkce OCL A - ovládání osvětlení v kabině, automatické

Rezistorové brzdění / 
Rekuperační pohon

Funkce BMV M - systém pohonu s rekuperací

Pohotovostní režim Funkce SBM F - standby režim ovládacího panelu, pohonné jednotky a signalizace

V době objednání výtahu nebyla Ještě dokončena nová požární zpráva Hotelu 
Cascade,
NEEVAKUAČNÍ. V případě změny výtahu na evakuační, budou doceněny 

potřebné položky, a náhrady s tím spojené uhradí objednavatel.

po dohodě s objednatelem byl výtah nastaven jakoa

Zahrnuté položky nabídky

232 - MonoSpace 500 DX R21.2-1

Zkouška za účasti technika KONĚ

Připojení do duplexu se stávajícím výtahem

Likvidace odpadu z obalů

úprava el. připojení vč. revize

Technická dokumentace výtahu

Kompletní projektová dokumentace vč. vyřízení SP

Montážní háky OCTE (sada 3ks, nosnost 20kN)- včetně montáže z plošiny/kabiny a certifikátu

Demontáž starého výtahu vč. odvozu a ekologické likvidace

Stavební práce potřebné k výměně výtahu

20.9.2022
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vQSDSčíslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

Stavební práce související vždy s výměnou původního výtahu za výtah bez 
strojovny

Č. Rozsah prací Zahrnuto v cené / zajisti Není nutné 
realizovatzhotovitel

PRÁCE VE STROJOVNĚ A ŠACHTĚ VÝTAHU ANO NE

STROJOVNA - demontáž betonového základu a roštu pod výtahovým strojem a 
rozvaděčem.

1. X

ŠACHTA - montážní háky do stropu šachty namontované před samotnou 
demontáží výtahů.

X2.

STROJOVNA - osazení větrací mřížky. X3.

ŠACHTA - demontáž stávající betonové protiváhy, demontáž betonových 
dosedů pod klecí a protiváhou.

ŠACHTA - nastavení stávající středové příčky na celou šíři šachty

X4.

5.

X

ŠACHTA - vybourání stávajících otvorů ostění pro nové šachetni dveře v celé 
šíři čelní stěny pro následné zapuštění dveří dle dispozičních výkresů - širší a 
vyšší dveře včetně výroby, dodávky a následné montáže nových kovových 
překladů nad dveřmi pro ukotvení nových dveří.

ŠACHTA - celoplošné zabezpečení dveřních otvorů po vybourání stávajících 
ručních šachetních dveří.

6.

X

X7.

ŠACHTA - oprava osténí a následné provedení nového nátěru nástupišť okolo 
šachetních dveří. Vyzdění YTONGEM v sílách dle potřeb kotvený do okolního 
zdivá ROXORY. Na jádro vždy použito stavebních lepidel s aplikací keramické 
tkaniny (perlinky) s přesahem na okolní zdivo minimálně 15 cm. Štuková omítka 
natažená ve dvou vrstvách, konstrukce, u kterých štuk končí (okolní zdivo, 
výtah) jsou opáskovány, aby nedošlo ke zbytečnému znečištění či poškození. 
Vzhledem k vibracím standardně používány plastové ochranné lišty v provedení 
bílá jenž ukončují stěnu opticky a hlavně funkčně, neboť vzniká "organizovaná 
spára" která dovoluje běžný pohyb či vibrace bez nutnosti oprav.

ŠACHTA - oprava dlažby v nástupištích u dveří (nejbližší odstín stávajícího 
povrchu nástupišť).

ŠACHTA - oprava malířských prací u nástupišť do 50 cm od šachetních dveří.

8.

X

X9.

X10.

ŠACHTA - vyčištění prohlubně šachty a následný bezprašný nátěr včetně 
bočního ostění do výšky 1 metru.

X11.

12. Odvoz stavební sutě, úklid a ekologická likvidace demontovaného materiálu. X

OSTATNÍ PRÁCE;

13 Kompletní technická dokumentace, kniha odborných prohlídek, kniha provozních 
prohlídek. X

14 Montážní háky do stropu šachty dle dispozice KONĚ. X

15 Provedení zkoušek a vydání prohlášení o shodě dle Nařízení vlády 27/2003 Sb. X

16 Kompletní zpracování technické dokumentace pro vyřízení stavebního povolení 
včetně zpracování projektu návaznosti stavebních konstrukcí na výtahovou 
šachtu (půdorys a řez celým objektem). Projektové části pro stavení povoleni

X

,
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i.

QSDS Dedicated to People Flow
čisto zakázky (SAP) Zhotovitele:/

obsahují (stavební povolení resp. ohlášení včetně oznámení užívání stavby 
nebo žádostí o vydání kolaudačního souhlasu zajišťuje objednatel na základě 
předaných dokumentů od zhotovitele)

POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍ ŘEŠENÍ NOVÉHO VÝTAHU:

Posouzení stávajících konstrukcí z požárního hlediska a případné rozdělení 
objektu na nové požární úseky

17 X

18 Stanovení požadavků na konstrukce a požární úseky dle stávajících norem. X
STAVEBNÍ ČÁST PROJEKTU;

Zajištění původní PD a následné zaměření na místě.19 X

Zpracování dispozic stávající šachty v návaznosti na stávající budovu (půdorysy 
stávajícího a nového stavu, pohledy, řezy).

20 X

Posouzení tvaru stávajícího základu pod šachtou včetně případného návrhu 
jednotlivých úprav okolního prostoru šachty.

20 X

Průvodní, souhrnná a technická zpráva dle 499/2006 Sb.21 X
I

STATICKÝ VÝPOČET REALIZOVATELNOSTI ZÁMĚRU:

Statického posouzení pro rekonstrukci výtahových technologií autorizovaným 
inženýrem pro statiku staveb sloužící jako nutná příloha k projektové 
dokumentaci pro získání stavebního ohlášení nebo povolení (každé zpracování 
obsahuje zajištění původní dokumentace stavby, případné návštěvu a kontrolu 
daného místa před zpracováním posudku, statický výpočet se provádí ve 
výpočtovém programu pro statiku stavebních konstrukcí, vždy individuálně na 
konkrétní případ, v případě nalezení problému, návrh řešení a jeho statický 
výpočet - pokud bude nutné zpracovat statiku ve větším rozsahu, bude cena za 
statický posudek a návrh dokalkulována individuálně dle náročnosti)

22

X

Statické posouzení konstrukce šachty, posouzení úprav okolního prostoru, 
výpočet reakce šachty na budovu.

23 X

24 Dimenze stávajícího základu dle parametrů nových výtahů. X

ELEKTRO PROJEKT

25 Návrh nového rozvodu a hlavního jističe pro připojení výtahové technologie. X
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Dedicated to People Fiovj

1
QSOSČislo zakázky (SAP) Zhotovitele:

KOPIE VÝPISU Z OBCHODNÍHO REJSTŘÍKU ZHOTOVITELEPŘÍLOHA Č.3

Tento výpis sMOronicliy podepsal -MOSTSKÝ SOUD V PRAZE- dne XL1M03 v oe^44:53. EPVM:z9gAnM7CFD17oRzUtqq6g

Výpis

z obchodního rejstříku, vedeného 
Městským soudem v Praze 

oddíl B, vložka 775
Datum vzniku a zápisu: 14. května 1991

B 775 vedená u Městského soudu v PrazeSpisová značka:
Obchodní firma: KONĚ, a.s.

Evropská 423/178, Vokovice, 160 00 Praha 6Sídlo:
Identifikační číslo: 001 76 842

Akciová společnostPrávní forma:
Předmět podnikání:

Montáž, opravy, revize a zkoušky zdvihacích zařízení_______________
Montáž, opravy, revize a zkoušky elektrických zařízení______________
Výroba, instalace, opravy elektrických strojů a přístrojů, elektronických a 
telekomunikačních zařízení
Výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona
Projektová činnost ve výstavbě
Provádění staveb, jejich změn a odstraňování

Správní rada:
Předseda správní 
rady:

Ing. JAN ŠÁMAL, dat. nar. 12. listopadu 1981 
Svatovítská 504/2, Dejvice, 160 00 Praha 6 
Den vzniku funkce; 3. července 2023 
Den vzniku členství; 3. července 2023

Člen správní rady:
Ing. MARTIN SLATINKA, dat. nar. 30. července 1990 
Jinonická 1343/17, Košíře, 150 00 Praha 5 
Den vzniku členství; 3. července 2023

Člen správní rady:
KAROL PIOTR BISEK, dat. nar. 30. května 1983 
03-682 Varšava, Diamentowa 2, Polská republika 
Den vzniku členství: 3. července 2023

Počet členů: 4
Způsob jednání: Společnost zastupují vždy dva členové správní rady společně.

Jediný akcionář:
KONĚ Corporation
Helsinky, Kartanontie 1, 00330, Finská republika

Akcie:
40 254 ks akcie na jméno ve jmenovité hodnotě 160,- Kč 
kmenové, v zaknihované podobě___________________
82 999 ks akcie na jméno v listinné podobě ve jmenovité hodnotě 160,- Kč
kmenové, v zaknihované podobě___________________________________
100 000 ks akcie na jméno v listinné podobě ve jmenovité hodnotě 1000,- Kč 
kmenové, v zaknihované podobě___________________________________
119 720 480,- KčZákladní kapitál:
Splaceno: 100%

Ostatní skutečnosti:
Akciová společnost byla založena jednorázově dle ust. §25 
zákona o akciových společnost. Zakladatel v zakladatelském

Údaje platné ke dni; 31. července 2023 03:55 1/2

2022
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■ QBQS Dedicated to People Flow
Čislo zakázky (SAP) Zhotovitele:

oddíl B. vložka 775

plánu jmenoval členy představenstva, dozorčí rady a revizora 
účtů. Rovněž byly schváleny stanovy.___________________
k 14.12.1993 bylo splaceno celé základní jmění
Valná hromada rozhodla dne 15. srpna 2005 takto: Valná hromada určuje na 
základě předložených listinných akcií, jejichž bližší specifikace je uvedena 
v presenční listině, že hlavním akcionářem ve smyslu § 183i obchodního 
zákoníku je společnost KONĚ Aktiengesellschaft, se sídlem Forchheimergasse 
34, A-1230, Wien, Rakousko, jež vlastni 99,8964% všech akcií společnosti.
Valná hromada rozhoduje o přechodu vlastnictví všech ostatních účastnických 
cenných papírů Společnosti na společnost KONĚ Aktiengesellschaft, se sídlem 
Forchheimergasse 34, A-1230, Wien, Rakousko, hlavního akcionáře Společnosti 
vlastnícího 99,8964 všech akcií Společnosti v souladu s § 183i a násl. 
obchodního zákoníku za hodnotu protiplnění stanovenou ve výši 185,70 Kč 
(slovy: jedno sto osmdesát pět korun českých a sedmdesát haléřů) za jednu akcii 
na majitele v nominální hodnotě 160,- Kč (slovy: jedno sto šedesát korun 
českých). Valná hromada určujelhůtu pro poskytnutí protiplnění hlavním 
akcionářem tak, že protiplnění bude akcionářům poskytnuto ve lhůtě patnácti dnů 
od splněni podmínek stanovených v § 1831 odst. 5 obchodního zákoníku tj. poté, 
co předají účastnické cenné papíry o jejichž převodu na hlavního akcionáře bylo 
rozhodnuto.
Na společnost přešlo v důsledku fúze sloučením jmění společností VÝTAHY - 
Slavík spol. s r.o., se sídlem Brno, Příční 118/10, PSČ 602 00, IČ: 489 10 937 
a WALDOOR s.r.o., se sídlem Prostějov, Partyzánská 3019/3, PSČ 796 01, IČ: 
262 18 984.
Obchodní korporace se podřídila zákonu jako celku postupem podle § 777 odst. 
5 zákona č.90/2012 Sb. o obchodních společnostech a družstvech___________

Údaje platné ke dni: 31. července 2023 03:55 2/2
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QSQS Dedicated to People Flow
číslo zakázky (SAP) Zhotovitele: li>

KOPIE CERTIFIKÁTU ISO ZHOTOVITELEPŘÍLOHA Č.4

R
SouCasný certifikát vystaven: 01. červenec 2021

30. Červen 2024 10378179
První certifikát vystaven: 
ÍS09001 -20. červen 2018 RPtatrv3st MTtifikátu do; 

Identifikačni číslo certifikátu;

Lloyďs
Register

R
Certifikát R

LRPotvrzujeme, že systém managementu společnosti;

KONĚ Corporation RKONĚ a s
Evropská 423/178,160 00 PRAHA, Česko

R
byl schválen společnosti Uoyďs Register podle následujících standardů:

RISO 9001:2015
číslo smlouvy: ISO 9001 - 0031622-038

LRTato příloha certifikátu je součásti certifikátu označeného čistem smlouvy: 0031622

RRozsah certifikace je uplatněn na;

Návrh, prodej, marketing, montáž, modernizace, výměna 
a servis výtahů, eskalátorů, pohyblivých chodníků 
a automatických dveří. R

R
R
R:I

(

LR•■I

i

RDaniel Oliva Marciiio de Souza

iArea Operations Manager - South Europe 
Vystaveno v: LRQA France SAS 
v zastoupení: Lloyďs Register Duality Assurance Limited R

UKAS
«/ANACi£MEKT

SVSTthtS

0C01

UoydTs Re^ster Groif) Limited, its affiiiates and subsrdiarias, inckMing Lk^cfs Register Quahty Assurartca Umited (LRQA). and their raspecířve olficers, emptoyees or ag^its 
are. kxávidudly and óiliedively. referred to in this dause as Uoytfs Register’. Uoyrfs Register asstxnes no responisáMlity and shalt not be iiable to any person fór any loss. 
damage or expense caused by retonce on ttie infomiation oř advice in thš document or hovusoever provided. uníess that person has signed a corMrad with the releitent Uoyďs 
Ftegister antíty for the provision of this Information or advice and in that casa any responsMity or liabl^ řs exckisiveiy on tha terms «id conditions set out in that contract 
Issued by; LRQA Frmn SAS. Tour Swiss Lite. 1 Boutevard Marius Vtvier Merta,Cadex 03, 69443 Lyon. Frwxe for and on bahaÉf of: Uoyďs Ragtstar Quaíity tesuranca 
Limited. 1 Trinitv Park. Bickanhíl Larte. Birminaham B37 7ES. United Kinodom
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QSQIS Dedicated to People Flow
číslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

I

R
Současný ceitifikát vystáván: 
Platnost certifikátu do; 
identifikační číslo certifikátu;

01. Čer>^r>ec 2021 
30. červen 2024 10378177

První certifBcát vystaven:
ISO 14001 • 20. čwven 2018 RLloyďs

Register

Certifikát R
RPotvrzujeme, že systém managementu společnosti:

KONĚ Corporation RKONĚ a s
Evropská 423/178,160 00 PRAHA. Česko

R
byl schválen společností Lloyďs Register podle následujících standardů:

R18014001:2015
číslo smlouvy: ISO 14001 -0031621-027

RTato příloha certifikátu je součástí certifikátu označeného čisiem smlouvy: 0031621

RRozsah certifikace je uplatněn na:

Návrh, prodej, montáž, modernizace, výměna a servis výtahů, eskalátorů, pohyblivých chodníků a automatických dveří.

R
R
R
R
R
RDaniel Oliva Marcilio de Souza db

Area Operations Manager - South Europe 
Vystaveno v: LRQA France SAS 
v zastoupeni: Lloyďs Register Quality Assurance Limited R

UKAS
MANAGEMENT

0001

Lloyďs Register Group Limited, its afSi^s and subsfd»ies. inducfirtg Uoyďs Re^ster Quality Assurancte Limited (LRQA), and their respedive ofRcers, empioyees or agente 
are, ir>dhnduaity and collectively, reterred to ín this dause as 'Uoyďs Register’. Lloyďs Register assumes r>o respor>sibiiity wtd shall not be liabie to any person for any loss, 
damage or expense caused by reiiance on the intormation or advice in this docuntent or howsoever provkted. unless that person has signed a contract VNÍth the reievteit Uoyďs 
Register entity fbr the provision c4tois informabon or advice and ín that čase any resportsibiiity or iiaMity is exdusively on the terms and cortoitiors set out n that rantract 
Issued by: LRQA France SAS. Tour Swiss Lite, 1 Bouievard Marius Vivier Mede.Cedex 03.69443 Lyon. Fran» tor and on behalf of: Uoyďs Register Quelity Assurance 
Limited. 1 Thnitv Park. BidtenhiU Lana. Birminoham B37 TES. United Kradom
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vČislo zakázky (SAP) Zhotovitele:
'W PŘÍLOHA Č.6

1
QSDS Dedicated to People Flow

ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ
Toto prohlášení slouží jako podklad ke stanoveni oprávněnosti uplatnění režimu přeneseni daňové povinnosti při poskytování stavebních 
nebo montážních prací dle § 92e zákona o DPH č. 235/2004 Sb. ve znění p.p..

OBJEDNATEL: Statutární město Most

SÍDLO; Radniční 1,434 69 Most

IČO: 00266094

DIČ: CZ00266094

ZASTOUPENÉ: Ing, Markem Hrvolem, primátorem města

Prosím označte správnou variantu:
Plátce DPH:

Registrační číslo k DPH:

Čestně prohlašují, že přijaté plnění od společnosti KONĚ, a.s.

X ANO

X BUDE NEBUDE

použito zcela nebo z částí pro ekonomickou činnost společnosti, tedy jako plnění, které je předmětem daně a 
podléhá režimu přeneseni daňové povinnosti.

NENÍ PLÁTCE DPH:

Poučeni: režim přeneseni daňové povinnosti se uplatni pouze mezi plátci DPH a to pn poskytnuti plněni v tuzemsku (misto plněni je v ČR). Uvedený režim je tedy povinen 
použit plátce (poskytovatel plněni), kteiý poskytne vymezené stavební nebo montážní práce s místem plněni v tuzemsku jiněmu plátci (příjemci plněni) pro jeho 
ekonomickou činnost Režim přeneseni daňové povinnosti se nepoužije, pokud plátce poskytuje stavební nebo montážní práce příjemci plněni, který neni plátcem DPH. 
Jde-li o podmínku plněni mezi plátci, předpokladem pro povinnost použit režim přeneseni daňové povinnosti je skutečnost že tyto osoby pn uskutečněni daného plněni 
vystupuji jako osoby povinné k dani, v rámci své ekonomické činnosti. U stavebních práci jde pak zejména o to, že osoba, která zdanitelné plněni pnjimá, vystupuje u 
daného plněni jako osoba povinná k dani. Jestliže příjemce plněni (plátce) pořizuje pnjaté zdanitelné plněni výlučně pro soukromou potřebu, nebo výlučně pro plněni, které 
není předmětem daně, neni v postaveni osoby povinné k dani a v tom případě se neuplatni režim přeneseni daňové povinnosti, to znamená, že plátce, který uskutečnil 
zdanitelné plněni, uplatni daň na výstupu. Obdobně se neuplatni režim přeneseni daňové povinnost, pokud např. obec ponzuje plněni pro potřeby souvisejici výlučné s jeji 
činnosti pň výkonu veřejné správy, pn niž se nepovažuje za osobu povinnou k dani (viz § 5 odst. 3 zákona o DPH). Pokud je plněni třeba i jen z části pnjimáno pro vice 
účelů, například pro soukromou potřebu plátce a pro jeho ekonomickou činnost nebo pro smíšeně účely veřejnoprávních a neziskových subjektů, přičemž část je pro účely, 
kdy příjemce vystupuje jako osoba povinná k dani, půjde o plněni podléhající celkově režimu přeneseni daňové povinnosti. Pro případy, kdy příjemce stavebních a 
montážních práci poskytnutých v tuzemsku je sice český neplátce, ale jde o osobu registrovanou k DPH v jiném členském státě nebo zahraniční osobu, je nutné upozornit 
na ust. § 94 odst. 16 zákona o DPH. Podle tohoto plati, že takováto osoba registrovaná k dani v jiném členském státě nebo zahraniční osoba povinná k dani, se coby 
příjemce tuzemských plněni zahrnovaných pod režim přeneseni daňové povinnosti stává ze zákona českým plátcem, a to již dnem poskytnuti předmětného plněni.

ZA OBJEDNATELE:

V Mostě 8.8.2023
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QSISS Dedicated to People Flow
Čislo zakázky (SAP) Zhotovitele:

PLNÁ MOC ZHOTOVITELE K PODEPISOVÁNÍ SMLUVPŘÍLOHA ČJ

SSSQDedicated to People Flow

PLNÁ MOC

Společnost KONĚ, a.s. se sídlem Evropská 423/178, 160 00 Praha 6 - Vokovice, zapsaná 
v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 775, IČO 00176842, 
zastoupená předsedou představenstva Ing. Jozefem Gyůrkl a členem představenstva Ing. Irenou 
Kasanovou (dále jen „zmocniter)

tímto
zplnomocňuje

obchodního manažera pro region Morava
ále jen „zmocněnec") k zastupováni společnosti KONĚ, a.s. při jednáni a 

uzavíráni těchto obchodních smluv se stávajícími nebo potenciálními smluvními partnery;

• smluv o dílo na dodávku nových zařízeni (maximálně ve výši do 5.000.000 Kč ceny díla bez 
DPH na jednu smlouvu)

• smluv o dílo na dodávku modernizaci a kompletních výměn stávajících výtahů a eskalátorů 
(maximálně ve výši do 5.000.000 Kč ceny díla bez DPH na jednu smlouvu)

• smluv na servis výtahů, eskalátorů a automatických dveří (maximálně do 10ti zařízeni na 
jednu smlouvu)

Tato plná moc se uděluje na dobu určitou s platnosti do 31.12.2023.

M- n '•7 0 
V <—V Praze, dne

I

Jako zmocněnec tuto plnou moc přijímám.

2^ 
ra*’®®
vice
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QBQS Dedicated to People Flow
číslo zakázky (SAP) Zhotovitele:

PŘÍLOHA Č.8 KOPIE POJISTNÉHO CERTIFIKÁTU ZHOTOVITELE

Pohjola Insurance

CERTIFICATE OF INSURANCE

Subject to the below terms and conditions Pohjola Insurance Ltd has granted General Liability Insurance 
covering the insureďs legal liability to make good loss or damage. The insurance policy includes General 
Liability and Products Liability coverages.

Policyholder KONĚ Oyj

Policy no 16-683-331-6

Koně Oyj and its subsidiaries including KONĚ a s. (ČR)Insureds

Sublimits Sublimits, each loss and in the annual aggregate. The sublimits are 
included in the total annual aggregate,
- Care, Custody & Control 7.500.000 EUR
- Tenanťs Liability 7.500.000 EUR
- Professional Indemnity 15.000.000 EUR
- Pure Financial Loss 4.000.000 EUR

Sum Insured 15.000.000 EUR each loss event and in the annual aggregate

Geographical Scope Woridwide exciuding Russia, Belarus and Ukraine

From 1*' January 2023 to 31®' December 2023.

Global Liability Insurance General Terms and Conditions (VA12, 
Occurrence Form), valid asof 1.1.2020 and Speciál Conditions.

Policy Period

Terms and Conditions

Helsinki, OO*" December 2022

POHJOLA INSURANCE LTD 
Casualty and financial lineš undenAřhting

Thís certificate is issued as a matter of Information oniy and confers no rights upon the 
certificate holder. This certificate does not amend extend or alter the coverage afforded by the 
policy above.

Mailing address 
Gebhardinaukio 1 
FI-00013 OP

Internet

http://www.pohjola.fi

Pohjola Insurance Ltd, business ID 1458359-3, Gebhardinaukio 1, FI-00013 OP, domicile Helsinki 
Eurooppalainen Insurance Company Ltd, business ID 0196741-6, Gebhardinaukio 1. FI-00013 OP, domíciie Helsinki 
A-insurance Ltd, business 10 1715947-2, Gebhardinaukio 1, FI-003S0 Helsinki, domicile Helsinki
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KRYCÍ LIST SMLOUVY Č.
Jméno, příjmení / příp. 

organizaceDatum Funkce, ORJ Podpis

KONĚ, a.s.Zpracoval/a/i/y:

V(f.23Vedoucí odboru;

Správce rozpočtu: 04. 08. 2023
□ dotace EU apod. Dpodmíněná pohledá
□podpora de minimis Dveřejná podpor
Za OF posoudil/a:

71AK - právně posoudil/a:
Uveřejnění v
Anonymizov

ZaVM:

Schváleno v: □ PPM / m 
Datum uveřejnění 
smlouvy:_______ Usnesení č. RmM0794/13/2023Poznámka:ID smlouvy z registru 
smluv:

/
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